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SAMUEL TAYLOR COLERIDGE

Yasli Gemici

Yedi Boliumluk Bir Manzume

The Rime of the Ancient Mariner:
In Seven Parts

INGILIZCEDEN CEVIREN
Savkar Altinel

L.G. SALINGAR'IN ONSOZzU,
GEORGE WHALLEY'NIN VE CEVIRENIN SONSOZLERI,
ORIJINAL METIN VE GUSTAVE DORE’NIN RESIMLERIYLE
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SAMUEL TAYLOR COLERIDGE (1772-1834) Ingiliz lirik sair, elestirmen ve filozof.
21 Ekim 1772 tarihinde Devon'in Ottery St. Mary kasabasinda, kasaba rahipligi
yapan John Coleridge ve bir ciftcinin kiz1 olan Anne Bowdonin ¢ocugu olarak
diinyaya geldi. On cocugun en kucugi olan Coleridge, ailenin gozbebegiydi. Cocuk
yasta babasini kaybetmesinin ardindan annesi onu Londra'daki bir yatilh okul olan
Christ’s Hospital'a gonderdi. Coleridge burada ilk sonelerini ve siirlerini yazmaya
basladi. 1k dgrenimini tamamladiktan sonra Cambridge Universitesinde Jesus Ko-
lej'e girdi. Fransiz Devrimi'nden etkilenerek okulu terk etti ve reformcu harekete ka-
uldr. Alacakhlar ve kotu giden iliskiler nedeniyle Silas Tomkyn Comberbache adiyla
hafif stwvari birligine yazildi. Cok gecmeden askerlik hayatmin kendine gore olma-
digini anlach ve agabeyi sayesinde, “akil saglig1” uygun olmadif gerekeesiyle terhis
edildi. Cambridge’e donerek tnlu sair Robert Southey ile tanisti; beraber Bristol'de
bir komiin kurma hayalleri vardi. 1794 yihnda Southey’nin nisanhsinin kiz kardesi
Sara Fricker ile evlendi. Bu donemde siirlerini 1796 ve 1797 tarihli iki derlemede
toplady; bir yandan da on sayilik bir 6mrii olan The Watchman gazetesinde yazdz.
Coleridge’in bu yillarda William Wordsworth ile kurdugu dostluk, edebiyatin en
verimli iliskilerinden biri olmustur. Birlikte yazdiklar1 Lyrical Ballads (Lirik Balad-
lar), Coleridge’in Yash Gemici siiriyle bashyor ve Wordsworthun “Tintern Abbey”
(Tintern Manastir) siiriyle bitiyordu. Bu donemde tamistig Sara Hutchinson’a asik
olmus, ona Dejection: An Ode (Keder: Bir Kaside, 1802) eserini atfetmistir. 1799
yilinda Wordsworth ile Almanya'y1 ziyaret etti, Gottingen Universitesine baslaci ve
Almanca 6grendi. Nevralji ve romatizma sikayetleri olan Coleridge’in doktor recete-
siyle kullanmaya basladig afyon kisa strede bir bagimliliga donusti. Saghginm du-
zelmesi i¢in seyahat ettigi Malta'da valinin yaninda iki y1l 6zel kalemlik yapt, Sicilya
ve ltalya’ya seyahat etti. 1808 yilindan itibaren on yil boyunca konusmalar yapt ve
dersler verdi; cagimin en 6nemli Shakespeare elestirmeni olarak gorulir. 1810 yilin-
da Wordsworth ile arasi bozuldu; Coleridge bu donemde intihar dustndii. Afyonu
birakmak icin son bir cabayla kendini Dr. James Gillman’a teslim etti. “Christabel”
ve “Kubla Khan” siirlerini 1816 yilinda yayimlady; ertesi yil Sibylline Leaves (Kehanet
Yapraklar1) yayimlandi. Hayatmin son yillarinda muhafazakar bir Hiristiyan radikal
olarak ilahiyat ve siyaset-sosyoloji yazilar1 yazdi. Biographia Literaria (1817) bu
eserlerden biridir. 1824 yilinda Kraliyet Edebiyat Cemiyeti’ne secildi. Coleridge, 25
Temmuz 1834’te Londramin Highgate semtinde, 18 y1l birlikte yasadig1 Dr. Gillman
ve ailesinin evinde hayata gozlerini yumdu. Eski Highgate Sapeline defnedilen naast
1961 yilinda Highgate St. Michael’s Kilisesi'nin icine tasindu.
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Yashh Gemici
YEDI BOLUMLUK BIR MANZUME

The Rime of the Ancient Mariner
IN SEVEN PARTS



42

Facile credo, plures esse Naturas invisibiles quam
visibiles in rerum universitate. Sed horum omnium
familiam quis nobis enarrabit? et gradus et cogna-
tiones et discrimina et singulorum munera? Qu-
id agunt? quae loca habitant? Harum rerum noti-
tiam semper ambivit ingenium humanum, nunqu-
am attigit. Juvat, interea, non diffiteor, quandoque
in animo, tanquam in tabula, majoris et melioris
mundi imaginem contemplari : ne mens assuefac-
ta hodiernae vitae minutiis se contrahat nimis, et
tota subsidat in pusillas cogitationes. Sed verita-
ti interea invigilandum est, modusque servandus,
ut certa ab incertis, diem a nocte, distinguamus. —
T. BURNET, Archaeol. Phil.

ARGUMENT

How a Ship having passed the Line was driv-
en by storms to the cold Country towards the
South Pole; and how from thence she made her
course to the tropical Latitude of the Great Pa-
cific Ocean; and of the strange things that be-
fell; and in what manner the Ancient Mariner
came back to his own Country.



Evrende, goriinmeyen varliklarin sayisimin goriinenlerden daha
fazla olduguna inanmakta hic giicliik cekmiyorum. Ama bun-
larin familyalarin bize kim soyleyebilir? Ve her birinin énem
derecesini, digerlerine benzeyen ve onlardan farkl yanlarin
ve islevini kimden ogrenebiliriz? Ne yaparlar? Nerede yasar-
lar? Insan akli her zaman bu konularda bilgi edinmeye calis-
mis ama edinememistir. Gene de, bazen diistincelerimizde, bir
resme bakar gibi daha biiyiik ve iyi bir diinyaya bakmanin ya-
rarl oldugunu inkar edemem. Bunu yapmayacak olursak, akil-
larimiz giinliik hayatin siradan konularina alisip fazlastyla bii-
ziilebilir ve yalnizca tiimiiyle onemsiz diisiincelere gomiilebilir.
Ama bir yandan da gercek konusunda dikkatli olmal, 6lciiyti
kacirmamali, kesin olani olmayandan, giindiizii geceden ayira-
bilmeliyiz. — T. BURNET, Archaeol. Phil.

KONU

Ekvator'u gecmis olan bir geminin nasil firtinaya yakalanip
Guney Kutbu yakinlarindaki soguk diyara saruklendigi ve
oradan da Pasifik Okyanusu'nun tropik kesimine yol aldig;
olan garip seyler ve Yash Gemici'nin tilkesine ne sekilde ge-
ri dondugu.
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An ancient
Mariner meeteth
three gallants
bidden to a
wedding feast,
and detaineth
one.
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PART THE FIRST

It is an ancient Mariner,

And he stoppeth one of three.

“By thy long grey beard and glittering eye,
Now wherefore stopp’st thou me?

‘The Bridegroom’s doors are opened wide,
And I am next of kin;

The guests are met, the feast is set:

May’st hear the merry din.”

He holds him with his skinny hand,
“There was a ship,” quoth he.
!’7

“Hold off! unhand me, grey-beard loon
Eftsoons his hand dropt he.



Yash bir Gemici
bir digiine
gitmekte olan ti¢
gencle karsilasip
iclerinden birini
durdurur.

BIRINCI BOLUM

Yasl bir Gemici ¢ikip onlerine
Durdurdu ticiinden birini.

“Kir sakalinla, kor gibi gozlerinle
Niye durdurursun boyle beni?

Guveyin kapist ardina dek acik
Ve yok benden yakin kimsesi;

Konuklar toplanmis, masalar donanmus:

Dinle, neseden ¢inliyor icerisi.”

Gemici siska eliyle tuttu kolundan,
“Bir zamanlar bir gemi vard1,” dedi.
“Birak beni, cek elini, sakalli kacik!”
Gemici cekti hemen elini.
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The Wedding-
Guest is spell-
bound by the eye
of the old
seafaring man,
and constrained
to hear his tale.

The Mariner
tells how the
ship sailed
southward with
a good wind and
fair weather, till
it reached the
Line.
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He holds him with his glittering eye —
The Wedding-Guest stood still,

And listens like a three years child:
The Mariner hath his will.

The Wedding-Guest sat on a stone:
He cannot chuse but hear;

And thus spake on that ancient man,
The bright-eyed Mariner.

“The ship was cheered, the harbour cleared,
Merrily did we drop

Below the kirk, below the hill,

Below the light-house top.

The Sun came up upon the left,

Out of the sea came he!

And he shone bright, and on the right
Went down into the sea.

Higher and higher every day,

Till over the mast at noon —”

The Wedding-Guest here beat his breast,
For he heard the loud bassoon.



Yaslh denizcinin
gozlerinin
buyiiledigi
Diigiin Konugu
hikayeyi
dinlemek
zorunda kalir.

Gemici
havamnin iyi
gittigini,
riizgarin da
guiclii oldugunu
ve geminin bu
sekilde Ekvator’a
varana kadar
giineye dogru yol
aldigint anlatir.

Ama mihladi onu kor gibi gozleriyle;
Oyle kalakald1 Diigiin Konugu,
Dinledi ti¢ yasinda bir cocuk gibi:
Gemici alt etmisti onu.

Oturdu bir tasa Dugun Konugu
Ve dinledi elinde olmadan

Ve soyle devam etti yash Gemici,
Gozleri kor gibi yanan o adam:

“Rihtimdan ugurlandik, sefere yollandik,
Cikip limandan actik yelkenleri,
Ardimizda kaldi kiliseyle tepe,
Ardimizda kald1 deniz feneri.

Gunes dogdu sol yanimizdan,
Dogdu icinden denizin;

Isid1 var guiciiyle ve atesten yuzuyle
Batt1 sagda icine denizin.

Tirmand: daha ytksege her gun,

Ta ki ogle vakti geldiginde — ”
Duyup umutsuzluk dovanda Konuk,
Muzik cosmustu cunkii iceride.
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The Wedding-
Guest heareth

the bridal music;

but the Mariner
continueth his
tale.
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The bride hath paced into the hall,
Red as a rose is she;

Nodding their heads before her goes
The merry minstrelsy.

The Wedding-Guest he beat his breast,
Yet he cannot chuse but hear;

And thus spake on that ancient man,
The bright-eyed Mariner.



Diigiin Konugu
dugiin miiziginin
caldigim duyar,
ama Gemici
hikayesine
devam eder.

Girmisti odaya giizelim gelin,
Girmisti bir gil gibi goz alarak

Ve yurtiyordu 6nunde sen calgicilar
Baslar ileri geri sallanarak.

Duydu umutsuzluk, doviindit Konuk,
Ama dinledi elinde olmadan

Ve soyle devam etti yash Gemici
Gozleri kor gibi yanan o adam:
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